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M6 x 38mm 

M6 x 18mm   

! Do not throw away packaging materials until assembly is complete.
! Assemble this item on a soft surface, such as: cardboard or carpet to protect fi nish.
! Proper assembly of this item requires 2 people.

!  Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage.
!  Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition.
!  Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de façon adéquate.

!  No deseche los materiales de embalaje hasta terminar de armar el producto.
!  Ensamble el producto sobre una superficie suave, como cartón o alfombra, para proteger su acabado.
!  Se requieren 2 personas para armar adecuadamente el producto.
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1. Fasten legs together at center using short bolt (B) and lock washer (D) as shown. Tighten with allen key (E).
    Asssemblez les pieds au centre à l’aide du boulon court (B) et d’une rondelle de blocage (D), tel qu’illustré. Serrez à l’aide de la clé         
    hexagonale (E).
    Asssemblez les pieds au centre à l’aide du boulon court (B) et d’une rondelle de blocage (D), tel qu’illustré. Serrez à l’aide de la clé         
    hexagonale (E).

assembly instructions
directives d’assemblage

instrucciones de montaje

2. Fasten legs to chair seat using spacer (C), lock washer (D), & long bolts (A) in order as shown. Be sure that the arrows on the legs     
    face the front of the chair as indicated. Tighten with allen key (E). 
    Fixez les pieds au siège à l’aide des cales (C), rondelles de blocage (D) et boulons longs (A), dans l’ordre indigué. Assurez-vous que 
    les fl èches des pieds sont orientées vers l’avant de la chaisse, tel qu’illustré. Serrez a l’aide de la clè hexagonale (E).
    Fixez les pieds au siège à l’aide des cales (C), rondelles de blocage (D) et boulons longs (A), dans l’ordre indigué. Assurez-vous que 
    les fl èches des pieds sont orientées vers l’avant de la chaisse, tel qu’illustré. Serrez a l’aide de la clè hexagonale (E).

CARE INSTRUCTIONS
Hardware may loosen over time. Periodically check that all connections are tight.

 nish, avoid the use of chemicals and household cleaners.
CONSIGNES D’ENTRETIEN

ords sont serrés.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL PRODUCTO

Use un trapo suave y seco para limpiar. Para proteger el acabado, no utilice limpiadores domésticos ni productos químicos. 
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